INFORMACIJA AUTORIAMS
1.1. ..Kalbo(yros“ zurnalo ..Lleluvu[ kalbos* sasiuvinio redaktoriy kolegijai jteikiami du spaudai visis-
kai parengli straip plioriai. Rel duoj apimtis — iki 15 masinra3€io puslapiy; didesnés
apimties straipsniai spausdinami tik iimties tvarka alskiru redaktoriy sprendimu. Popierius turi bati stan-
dartinio formato (210%297 mm), raSomoji juostelé - ryskiai juoda.
1.2. Pagrindiné leidinio kalba — lietuviy, bet priimami ir darbai, parasyti angly, latviy, pranciizy, rusy,
vokieciy kalbomis. Dél raSiniy kuria kita kalba reikia tartis atskirai.
1.3. Jeigu slralpsms paraEylas lietuviskai, po jo dedama santrauka (reziumé) viena i$ minéty uZsienio
kalby; po straipsniy io kalbomis dedama lietuviska ka.
bos, publikacijos, recenzijos, informacinio pobiidzio tekstai.
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1.4. Kadangi Ieldmys recenzuojamas, kartu su straipsniais jteikiama viena habilituoto daktaro
arba dvi mokslo daktary recenzijos. Ypatingais atvejais redakcua gali paskirti ir kitus recenzentus.

Recenzijy nereikia 1.3 nurodytiems darbams (lingvisti pastab irkt.), spausdintiniems be san-
traukos kita kalba.

2.1. Tekstas (taip pat ir iSnaSos!) spausdinamas per du intervalus kanceliarinio tipo masinéle (portaty-
vinés madinélés netinka). Autoriaus vardas ir pavardé nurodomi po straipsnio antrate, atskiriant juos nuo
antradtés ir teksto trijy intervaly tarpais. Vardas raSomas nesutrumpintas - tik prie§ rusy pavardes
iprasta radyti vardo bei tévavardzio (oTuectso) inicialus. Paantrasiés nuo pagrindinio teksto i§ virSaus ir
apagios taip pat atskiriamos trijy intervaly tarpais. Antradtés, paantradiés ir autoriaus vardas bei pavardé
spausdinami maZzosiomis raidemis.

2.2, Viename rna§1nrasc10 puslapyje turi biiti 28-30 eiluéiy, vienoje eilutéje — 60-65 maginélés kirciai
(. sutartiniai ra§ “),‘ tarpZodinius intervalus. Kairysis puslapio laukelis turi biti ne maZesnis kaip
20 mm, deSinysis — 10 mm, virSutinis ir apatinis - po 20 mm. Pastraipos jtraukimas — 5 masinélés kir&iai
(kompiuteriu rinkto teksto — 0,75 cm).

Masinradtis numeruojamas de3iniajame virSutiniame kampe i§ eilés nuo pirmojo iki paskutinio
puslapio. Neturi biiti praleidimy ir raidiniy pataisy (1okiy kaip /2a ir pan.).

Graiky raidés apvedamos raudonai ir kairiajame laukelyje parasomi jy pavadinimai (t ~ tau, n — éta,
O- théta...). Gotiskos raidés (jos vartotinos tik paciais biitinaisiais atvejais) apibraukiamos mélynu rasalu
arba tusu.

2.3. Taisoma (puslapyje ne daugiau kaip 5 Zenklai) ir pabraukiama juodu raSalu arba tusu. Pageidauja-
mi $riftai nurodomi tik specialiu pabraukimu: vingiuota linija (—) reiSkia kursyvq (juo paprastai pa-
teikiami pavyzdzZiai), bruksniné linija (----) — retinim g, brik3nin¢ ir vingiuota linija kartu — retinrq
kursyvq, i§tisiné linija (— ) - pusjuodj (rysky) Srifta, dvigubas pabraukimas istisine linija — DIDZIASIAS
raides, istisiné ir vingiuota linija kartu — pusjuodj (rySky) kursyvq. PraSytume Sriftais per daug
nepiktnaudziauti.

Zodzio reiksmé aiskinama paprastose kabutése (pvz., skr. asva ,kumelé"), - Zinoma, Sis
reikalavimas galioja tiktai lietuviy kalba paraSytiems straipsniams.

3. Bréziniai turi bilti visiSkai parengli spaudai ir gerai suderinti su ,Kalbotyros* formatu. Ypatingas
démesys skirtinas grafinés medziagos kontrastingumui, lakoniskumui ir, svarbiausia, bitinumui. BréZinio
vieta bei aiski is uzra3as spausdinami paéi tekste ir pakartojami tusgiojoje brézinio puséje. [side-
métina, kad bréziniy redaktoriy kolegija neperdlrbmeja uz jy kokybe visiskai atsako autoriai. Jokie spalvoti
paveikslai nei bréziniai nepriimami.

4.1. I3nasos skiriamos pastaboms, o ne literatiiros nuorodoms (Zr. dar 2.1). Jos numeruojamos i3 eilés
per visa straipsnj. Tekste iSnaSy numeriy skanmenys pakellaml per pusg intervalo ir raSomi be jokiy skirtuky

po ty zodziy ir sakiniy, su kuriais atitin} yra susij kai ys turi eiti prie§ skyrybos
zenklg, o ne po jo.
4.2. Cituojami 3altiniai ir autoriai nurodomi ne i3na$ o paci tekste: reiki vietose

lenktiniuose (nelauZtiniuose) skliaustuose raSoma autoriaus pavardé (jeigu jos néra — veikalo pavadi-
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nimo pradinis Zodis arba pavadinimo santrumpa), publikacijos metai ir, jeigu reikia, atitinkami puslapiai
arba paragrafai (puslapio santrumpa - p., S.,5.,c. - nera§oma).

Tarp autoriaus, mety ir puslapiy arba paragrafy kablelis, pvz.: (Br Delbriick, 1897,
724-728) arba (Brugmann, Delbriick, 1897, § 818). Kai vienoje vietoje minimi keli darbai, tarp jy nuoro-
dy zymimi kabliataskiai, pvz.: (Jakobson, 1962, 280-284; Kazlauskas, 1966, 73-75). Jeigu ciluojamojo
darbo autorius minimas teksle, vartotinos tokios nuorodos: .,V. Urbutis (1978, 53-55) teigia, kad ...
Prie$ autoriy ar veikala tuose paciuose skli gali biiti vartoj santrumpos plg., zr. ir kt.,
pvz.: (zr. Kazlauskas, 1966, 85), (plg. LKG 1 190). Kai nurodomi keli tais paciais metais paskelbli vieno
autoriaus darbai, prie mety raSomos raidés a, b, c... (1988a, 1988b ir 1.t.). Nurodant veikaly raidines santrumpas
skyrybos zenklai nevartojami, o tomai Zymirmi arabiskais skaitmenimis, pvz.: (zr. LKZ 12 350), (plg. LKG 1 §
500).

4.3, Siaip varloum tiktai didziojo ,,Lietuviy kalbos Zzodyno" ir akademinés tritomés ,Lietuviy kalbos
gramalikos* sutrump i. Ypatingais alvejais straipsnio gale gali buti pridélas specialus abécélinis butiny
sutrumpinimy saradas.

S5.1. Jeigu cituojamas veikalas parasytas slavy ar koklo kito nelotyrusko alfabeto raidémis, tai autorius,

veikalo pavadinimo pradzios Zodis ar pavadinimo sutrump literuojami, pvz.: (Baranovsku, 1898,
13-16), (Lekomceva, 1972, 150), (GLJ § 80); Sis reikalavimas, suprantama, netaikytinas, jeigu redakeijai
iteiktas straipsnis, parasylas rusy kalba. Li iros sarase tokie cituojami darbai pateikiami bendra abécélé

tvarka (t.y. neiSskiriami { atskira ,kitakalbiy“ raginiy grupg).
5.2. Literatiiros sarasas, sudarytas pagal Siuos reikalavimus, atrodyty taip.
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§.3. Atkreiptinas démesys, kad periodiniy leidiniy bei Zurnaly pavadinimai raSomi be kabugiy, o to-
mai, sasiuviniai bei numeriai — arabiSkais skaitmenimis tarp knygos ar zumalo pavadinimo ir puslapiy nuo-
rodos. Knygy apimtis (puslapiais) doma. Standartinis skirtukas ./ kei¢iamas kalbotyros literatiiroje
iprastesniu deriniu ,,. — ", Leidimo vieta nurodytina netrumpi miesto pavadinimo; kai leidinyje minimos
daugiau kaip dvi vietos, raSoma tik pirmoji, toliau pridedant esc. (pvz., vietoj Wroclaw-Warszawa-Kra-
kow-Gdariskra3oma Wroclaw etc.). Po knygos leidimo vietos raSomas dvitaskis, toliau — leidykla. Pateikiant
sarase straipsnius biitina nurodyti jy pradzios ir pabaigos puslapj.

6.1. Pries literatiiros sarasq ded 1.3 minéta ka (reziume), po saraso kairéje puséje nurodo-
ma autoriaus mokslo istaiga ir, kiek Zemiau, recenzentai, desinéje - rankras¢io jteikimo redaktoriy kolegijai
dala naujuoju standartiniu formatu (pvz., 2003-12-05).

6.2. Jeigu straipsnis surinklas kompiuteriu, redakcija labai pageidauty kartu su gauti ir kom-
piuterio diskelj — tokiais atvejais reikalavimus Sriflui galima traktuoti laisviau. Tekstus, surinktus Wordo versi-
jomis, naujesnémis kaip Ms Worp 7 (1995 m.), prasylume jteikti transformuotus *.r#f fonmatu; pagrindinio
teksto Sriflo dydis — 12, iSnaSy ir petitu rinktiny viety — 10. Pageldaulume, kad biity i§ anksto susitarta dél
specialiyjy 3rifty; nieku biidu doti su redakcij Jerinty dartiniy ra§ — jy gali neturéti
maketuotojai. Pagrindinis $riftas turéty buti LT-TiMes arba LT-Times Batric, iSimtiniais atvejais — TiMES
New RomaN Bacric. Lietuviskuose tekstuose galima vartoti tiktai {prastines kabutes (,, *) - jomis iSskiriami
ir zodziy reik3meés aiskinimai; bitina skini trumpajj brikSnel{ (defisa) nuo iigojo, — pavyzdziui, tik
ilgasis bruksnys rad tarp skai y, rodanéiy puslapius). Vengtina pavyzdziy ar atskiry jy daliy
pabraukimo (vad. Underline) — tam reikalui yra pakankamai rifly,

Archyvuoti straipsnius ir papildomg grafing medziaga galima tik *.zip formatu (*.arj, *.rar ir kt,
netinka!).

6.3. Straipsniai (kartu su r ijomis ir bréZiniais) jteikiami voke, ant kurio uZraSoma: autoriaus
inicialas ir pavarde, straipsnio pavadinimas, mokslo istaiga, jteikimo data, autoriaus tarnybinis bei namy
adresas ir atitinkami lelefonai bei elektroninio pasto adresas (jeigu tokio esama). Jeigu autorius labai suinte-
resuotas redakloriy sprendimu, { voka {dedamas alvirukas su paéto ienklu ir adresu

i§déstyti reikalavimai gali netikti kitiems sasiuviniams. Taip pat autorius praylumém {sidémét, kad
radiniai, parengli nesilaikant Sios informacijos, { leidini nededami.

9. Dékojame buvusiam ,.Kalbotyros* atsakomajam redaktoriui prof. habil. dr. Alberlui STEPONAVICIUI,
parengusiam pirmaji Sios informacijos varianta ir kruop3¢iai ji suredagavusiam.

Laikinas elektroninis leidinio adresas yra agirdenis@takas.lt.

Redaktoriy kolegija



